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Model No. VT-4633
Power: 30W

Input Voltage: AC:220-240V,50Hz
Lumens: 3000lm
Beam Angle: 35°

CRI: >80

Protection Rating: 1P20
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(EN) INTRODUCTION & WARRANTY

®

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best, Please
read these instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy
for future reference. 1f you have any another query, please contact our dealer or local
vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve
you at the best.

The warranty Is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply
to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives
no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for
24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing
defects only.

INSTALLATION REQUIREMENT

« Install only by certified electrician,

« Please connect with the driver properly before connecting main supply.
« Proper grounding should be ensured throughout installation.

« The lighting should be located in dry area.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Turn off the switch;

2. Drill holes in the ceiling and install four-line guide rails;

3.The guide rail is connected to 220-240V mains;

Alnstall the guide lamp on the guide rail;

5. After checking, turn on the switch and use it

INTRODUCTION & GARANTIE

Mercl d'avoir chmsb L acheté un produit & V-TAC. V-TAC vous oftra e melleu. Veullez
lire avant de Vinstallation et conservez ce
monuel 3 portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d‘autres questions,

veulllez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez
acheté le prodult. lis sont formés et préts & vous servir au mieux

La garantie est valable pour une période de 2 ans & compter de la date d'achat. La
garantie ne s'applique pas & des dommages causés par une Installation Incorrecte ou une
usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés & une
surface en raison d'un enlévement et d'une installation incorrects du produit. Les produits
sont pour une de 10-12 heures. L'utilisation du
produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce prodult est couvert par une
garantie pour des défauts de fabrication seulement.

EXIGENCE D'INSTALLATION

« Installez seulement par un électricien certifié.

« Veuillez vous connecter correctement avec le pilote avant de connecter 'almentation
principale.

« Une mise & la terre appropriée doit étre assurée tout au long de I'installation

« Lédlairage doit étre situé dans un endroit sec.

INSTRUCTION D'INSTALLATION

1. Coupez I'alimentation électrique.

2. Installer et fixer I'appareil selon les étapes ci-dessous.

3. Connecter I'alimentation (220-240V) si toutes les étapes ont été effectuées correctement
sans aucune erreur.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC
wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor
der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskinfte in der Zukunft parat.
Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Hindler
oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit
Sie auf die Art und Weise zu unterstit

Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die ananneuwnq Dcl’lcm
sich nicht auf Schaden, die durch
und Verschleif verursacht worden sind. Das Unternehmen gewann keine Gmanuo mr
durch oder Montage Schaden
an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden
taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stindige Nutzung schiieBt die Gewshrleistung aus.
Diese gilt nur far

INSTALLATIONSANFORDERUNG

« Nur von einem zertifizierten Elektriker installieren.

« Bitte schiieBen Sie den Treiber richtig an, bevor Sie die Hauplvcrsnrgung anscnncrscn
« Wahrend der

« Die Beleuchtung sollte sich in trockener Umgebung befinden,

INSTALLATIONSANFORDERUNGEN / ANLEITUNG

1. Schalten Sie den Strom aus.

2. Montieren Sie den Leuchtkdrper nach unten beschriebenen Schritten,

3. SchlieBen Sie die Stromversorgung (220-240 V) an, wenn alle Schritte fehlerfrel
durchgefihrt wurden.

BbBE/IEHME N FAPAHLMS!
BAAroAapuM ou, \e HIGPAXTE W JAKYNUXTE CHETOAMOANMA NPOAYKT Ha Bu-Tek (V-TAC).
Bu-Tex (V-TAC) wie 81 nociyxi no nai-ao6pus BLIMOXEH HAUMM. Monn npouerere Tean
npean uey P 3a 6vaeum
CPABKN. AKO MMATE APYTH BBNPOCH, MONA COBPKETE CE C HAWMA ANNTLY WK C MECTHIA
THProBew, oT KORTO CTe 3aKyNUAKM NPoAYKTa. Te ca 06yNeNH 1 Ca roToBK A3 BY NOCHYXaT
N0 HaR-A06PUA HaumH.

[apaNWIATA € BaNWANA 33 NEPHOA OT 2 FOAMHM CNEA AATATA HA 3AKYNYBANE. [APANLMAT
He ce npunara no Ha wetw, nopaan MOHTaX MK

AHO MIHOCBaNe. FAPAHUMA CPewLy WeTH No Kaksato
H22 € (0BLOXHOCT NOPAZM HENBABATHATO OTCTGEHASBI W HOKTA 1D NPORYXTa.

na
npoayKT b nponmme.mu M2 24 4aca BOAM A0 O6EICHBANE Ha FAPAHLIATA. FapaNLMATA
33 TOI NPOAYKT CE AABA CAMO 32 NPORIBOACTOCHN ACHEKTH.

V3UCKBAHE 3A MHCTANAUMSA

* [la C& MHCTANUPA CAMO OT CEPTMDMUIMPAN NEKTPOTEXHAK.

* Monsi CBup)ETe CLC JAABUKDANETO HARNEXHO NPEAN AA COLPAETE KbM OCHOBHOTO
enekTpolaxpansane.

« 110 BpeMe Ha WHCTANAUMATA TPAGBA A2 GHAE OCTYPEHO HARIEXHO Ja3CHABaNE.

* OcBeTAeNMeTo TPAGHA Aa Ce HAMMPA B CYXa 30N,

WHCTPYKUMW 3A UHCTANALMA

1. Makniouere 3axpanpaneto,

2. MONTMPAITE OCBETUTENNOTO TAND, CLINACHO ONMCANHTE NO-AONY CTLAKN,

3. Coupxere 3axpanBaneto (220-240V), KO BCHUKM CTLIIKN Ca HIMWIHENH NPABHANO W
6e3 rpewa.

UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, #to ste odabrali | kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ée vam
posluZiti na najbolji moguci natin. Molimo, paljivo proditajte ove upute prije instalacije |

spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasem
prodavatu ill lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni

vam pomognu na najbolji nain.

Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, ratunajudi od dana kupnfe.

Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobiajenim habanjem.

Turtka ne Jaméi za itete koje nastanu po bilo kojoj povrsini prolzvoda, zbog nepraviine
demontaZe odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada
dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj
proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

ZAHTIEVI ZA UGRADNJIU

* Ugradnja da se izvrdi samo od strane ovlaitenog i struénog elektritara.

* Molimo, da izvriite ispravno prikljutivanje prije nego ito se spojite sa glavaim napajanjem.

* Tijekom ugradnje, potrebno je obezbijediti odgovarajuce uzemijenje.
* Osvjetljenje mora biti montirano na suhom podrutju.

UPUTE ZA UGRADNJU

1. Iskijuéite napajanje.
2. Montirajte svjetiljku prateci navedene korake.
3. Spojite je s napajanjem (220-240V) - u slucaju da su svi koraci izvedeni pravilno.

(PT) INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu 0 produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-Ihe da
melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da
instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras dévidas,
entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o
produto. Eles s formados e estio prontos para Ihe serem Uteis da melhor maneira
possivel

A garantia ¢ vélida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo
se aplica a danos causados devido a uma instalagio incorrecta ou desgaste invulgar. A
empresa no dé nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido A inadequada
remogBo e instalacdo do produto. Os produtos 550 apropriados para exploracio durante
10-12 horas por dia. A explorag3o do produto durante 24 horas leva & invalidagdo da
garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

REQUISITO DE INSTALAGCAO

« Instalar apenas por um electricista autorizado.

* Por favor, conecte corretamente o driver antes de conectar & fonte de alimentagio
principal.

« Durante a instalagio deve ser devidamente assegurada a ligagio & terra,

+ Alluminagao devera ficar num lugar seco.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

1. Desliue a alimentacdo.

2. Instale a lumindria respeitando os passos descritos abaixo

3. Ligue a alimentagio (220-240V) se todos os passos forem executados corretamente.

V-TAAC
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EIZATQrH - EFTYHEH

3 EUXPIOTOUIE Y10 T0 611 EAEQTE K1 GY0PATaTE T0 GWTOBIOBIKG NPoidy TG BI-TAK
(V-TAC). H Bi-TAK (V-TAC) 8a oag ekunnpetiioer pe Tov koAUTEPO duvatd Tpdno.
MapaxaAotpe va BIGBAOETE NPOTEXTIKG TIG 0BNYIEC HAg APOTOG TONODETETE Kal
BiaTnpiaTe TIG 0BNYiEg Yia TN PETENETO EVNPEPWOR 0aG. A EXETE GAAG EPWTAHATG Kal
anopies, NapakahoUE va EABETE GE Enagil e Tov NPORNGEUTH Pag f e Tov EyXGPIO
£1n0po and Tov 0noio ayopdoaTe T0 NPOIGV. AUTO EXNAIBEGTAKAY KATAANIAG K Eival
1pOBUYOI va aag eEUNNPETACOUY e Tov KAAUTEPO TPBNO.

H eyyinon 1oxier yia neplodo 2 £t and v nepopnvia TG ayopdc. H eyyinon Sev
£QapyOlETal OE NepinTwan nou NpokANBoUY Ik ekariag AbBog TonodETnang
aouvABioTnG pBopdc. H craipeia Bev napéxer eyyunon yia nyis oe onoiadnoTEENIpAVEID
eEarriag g A6Boc anopdkpuvang fi TonoBEmang Tou npoibvrog. Ta npoiovra eivar
XaTGANIAG 10 xprlon 10-12 wpv TV npépa. H Xpian Tou npoidvrog eni 24 dpeg éxer
w6 anoTEAEOHO TNV OKUPWON TNG EYYUNONG. H Eyyunon Tou npoidvrog apopd povo Ta
€AQTTOHOTO TG NapaYwYilG.

MPOYMNOOEXEIX I'TA THN TONOOETHEH

« H 10n00¢mon va exteAeitar ibvo and niaTonoinuivo nAEKTPoASYo.

* NapaxoAolpe ouvBEaTE Pe 10 KIvATAPIO PNXAvAKaG NPoTol ouvBtoere pe Tn Baoikd
nAexTpoBOTON.

« Kard v TonodiTnan npéner va cEaogahiorel n Stouoa yelwon.

« O QuTioybG npénel va Pplaxerar oe ateyvi) Lovn.

OAHFIEZ A THN TONOOETHEH

1. Aiaxbye T nAextpodomN.

2. TonoETOTE 10 GuITIaTIKG 010, aKoAOUBGVTAG Ta NopakdTw Phpata.

3. Zuvdiore v nAexTpodaTaN (220-240V), 0t neéplitwan nou exteAtoate 6Aa 1o Bpara
0pBig Kar xwpic AdBoc,

WSTEP I GWARANCIA

Dzigkujemy za wybér | zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci sluzyl najlepie). Prosze
przeczyta¢ tg instrukcje uwaznie przed przystapleniem do zainstalowania i zachowaé ja
do uzytku w przyszlosci. Jesll masz jakies pytania, prosz¢ skontaktowat sig z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupliles produkt. Oni sa przeszkoleni |
gotowl udzieli¢ Ci pomocy.

Gwaranc]n wazna jest 2 lata od zakupu Gwarancfa nie obejmufe uszkodzer

(HU) BEVEZETES ES GARANCIA

Kosz6njuk, hogy vélasztotta és megvdsdrolta a V-TAC terméket. V-TAC nydjtja Onnek a
legjobb szolgditatést. Kérjik, a szerelés eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat
és Gvfa ezt a kézikonyvet késdbbi hasznlatra. Ha tovabbi kérdésel vannak, kérjik, forduljon
vagy helyi akitdl 8 a terméket. OK képzettek s
készek a legjobb szolg.ﬂmm.

A J6tdlls a vésdrids napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a
helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta kérokra. A cég nem vallal semmilyen
garancidt a felilet karosoddsaért, a termék helytelen eltavolitissért és szereléséért. A
termékek 10-12 6rds napi (zemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 éras felhasznilisa
érvényteleniti a garancidt. Ez a termék garancifa csak a gydrtas! hibdkra vonatkozik.

FELSZERELESI KOVETELMENYEK

« Csak szakképzett villanyszerels m-n-up fel
« A tdpellits el6tt ké

« A szerelés sorén gondoskodni kell a hclycs foldelésrdl.
« A vildgitst széraz helyen kell elhelyezni.

a vezetdvel,

FELSZERELESI UTASITAS

1. Kapesolja ki a tapellatast.
2. Szerelje be és rogzitse a 1abbi
3. Csatlakoztassa a tapelldtast (220- 2401 V), ha minden Iépést hibdtlanul végzett.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto ¢ acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior
moda possibile. Si prega di leggere attentamente queste Istruzioni prima di iniziare
Vinstallazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In
caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o if distributore
locale da chi é stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior
modo possibile.

La garanzla & vallda per 2 anni dalla data d'acquisto. La garanzia non si applica ai danni
provocati dall‘installazione errata o dall'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia
per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dellinstallazione errata del prodotto.
I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24
ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto ¢ valida soltanto per difetti di
fabbricazione.

autyci, Spéika nie ponosi

szk ody podczas
Instalacji lub d:msmlm:]l taczny czas éwiecenia opraw w cmgu doby nle moze przekroczyé
10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancii.
Gwarancja obejmuje jedynie wady powstale z przyczyn tkwiacych w produkcie.

WYMAGANIA DO INSTALACII

« Lampa musi by¢ zainstalowana przez certyfikowanego elektryka.

« Prosze potaczy¢ z driverem, a nastepnle podiaczy¢ do gléwnego zasilania elektrycznego.
« Podczas instalowania nalezy zapewnié uziemienie.
« Lampa powinna zostac ulokowana w suchym miejscu,

INSTRUKCJIA INSTALACII

1. Wylacz zasilanie.
2. Zamontuj oprawg postepujac zgodnie z ponizszymi krokami.
3. Jezell wszystkle kroki zostaly poprawnie wykonanie, podlacz do zasilania (220-240V).

INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim c ati ales si v-ati cumpdrat acest produs de lluminat cu diod3 al V-TAC. V-TAC
Vi va fi de un mare folos, utilizdndu-l in modul cel mai potrivit posibil. V& ruglim si cititi .
aceste Instructiuni cu atentie, inainte s3 Incepell instalarea, i pistrati-le pentru ci s-ar putea
53 fie necesar s4 le recitifi. Dach avetj 5i alte intrebdri, luati legiturs cu dealer-ul nostru sau
cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti 5i intotdeauna
sunt disponibill s va serveascd in modul cel mai bun posibll,

Garantia este valabil§ pe un termen de 2 ani din data achizigionirii produsulul. Garantia ins3
nu se aplics cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura
anormald de utilizare. Societatea nu acordd garantie pentru daune produse pe suprafete,
indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartril sau montdril incorecte a produsulul.
Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continud timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea
produsulul timp de 24 de ore fér intrerupere, poate duce la plerderea garantiel. Pentru acest
produs, garantia se acordd numal pentru defecte de fabricatie.

CERINTE PRIVIND INSTALAREA

« A se instala numai de citre un electrician autorizat.

* V& rughm s efectuati corect legiitura cu driverul, inainte s3 realizati conectarea la sursa de
alimentare cu electricitate.

« In timpul instaldril, ch este realizath

« Produsul de lluminat trebule Instalat intr-o zon uscats.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Deconectati lampa de la alimentarea cu curent.

2. Montai corpul de iluminat conform instructillor descrise mal jos.

3. Conectati alimentarea (220-240V) dac toate etapele sunt efectuate in mod corect gl f8rd
nicio greseals.

TO DI INSTALLAZIONE

« Installare solo da un elettricista certificato.

* Si prega di collegare correttamente il driver prima di collegare I'alimentazione principale.
« Durante I'installazione deve essere assicurata la messa a terra corretta,

* Lilluminazione dovrebbe essere situata in un‘area asciutta.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Spegnere Falimentazione.

2. Installare e fissare il dispositivo come descritto di seguito.

3. Collegare allalimentazione (220-240 V) se tutti | passaggl sono eseguiti correttamente
senza errori.

INTRODUCTION & GARANTIE

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores de luz de
V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la
instalacién lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar
adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas, pongase, por favor,
en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado
el producto. £l serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor
manera posible.

La garantia tendré una duracién de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra.
La garantia no serd aplicable a dafios ocasionados por instalacién Incorrecta o gasto
inhabltual. La empresa no otorgard garantia para dafios de superficies de cualquier tipo
generados por su eliminacidn e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion
adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacién de 24 horas diarias llevard a
la anulacién de la garantia. La garantia cubrird solo defectos de produccién de fabrica

REQUISITOS PARA LA INSTALACION

* La instalacién se debe hacer solo por un electricista certificado.

« Favor, conecte el controlador / activador antes de conectar a la fuente principal de
alimentacion eléctrica.

« Durante la instalacion se debe asegurar la puesta a tierra adecuada. debe ser asegurada.

* La iluminacién debe estar situada en un drea seca.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Desconecte la corriente.

2. Para instalar y fijar el producto, siga los pasos a continuacién.

3. Si ha sequido y efectuado correctamente todos los pasos, conecte la alimentacién
(220-240 V).

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at:
support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest

dealers. V-TAC EUROPE LTD
Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 98




